Chorpartitur fiir MCH

La M C r(Das Meer)

Musik: Charles Trenet, franzosischer Text: Albert Abraham Lasry
Arrangiert fir Mannerchor mit Klavier von Bernd Stallmann
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1. Das Meer wiegt sich im Tanz undrauscht hin zu dem
1. La mer qu’onvoit dan - ser le long des gol- fes
1.Some - where_ be-yond the sea somewhere  wait-ing for
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1. Das Meer undrauscht hin zu dem
1. La mer n le long des gol- fes
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Strand zu sei-nem ew’ - gen Ziel, das Meer, um dort_ im  Spiel hin zu
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spie-gelt des Him-melsGrund,das Meer,_ im end- lo-sen Strom der Ge-
a-vec les anges sipurs, la mer—____ ber-gé-re da-zur in- fi-
if I could fly likebirds on high  then straight to her arms I'd go
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zei - ten. 3. Wie schon__ ist die - se Nacht, ie Welt ist wie ein
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sail ing. 3.1t’s far . be - yo el \gst near be - yond the
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all ih.-re Pracht ver - eint schwe-bend im

ces'.) ‘oi- seaux ‘blancs et ces mai - sons rouil -
be- yond a. ) doubt my heart will lead me there
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Traum, wir sshn_ all ih - re Pracht ver - eint schwe-bend im
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trigt schwan-kend zum Land und wie - der zu -
long des gol - fes clairs et d’une chan -
kiss just like be - fore hap - py we’ll
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“n ist die - se Nacht, die Welt ist wie ein Traum,
prés des € - tangs, ces grands  ro-seaux mouil - Iés.
- be-yond the stars it’s near be - yond the moon.
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wir sehn all ih - re Pracht ver - eint schwe-bend im
Voy - ez, ces oi-seaux blancs et ces mai-sons rouil -
I know be-yond a doubt my heart will lead me there
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Voy - ez, ces oi-seaux blancs et ces______ mai-sons rouil -
I know be-yond a doubt my heart will lead me there
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tragt schwan-kend zum Land und wie - der zu - riick das Boot, das Meer,
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